. . DAIMLER

sm‘irt France S.A.S
Europble de Sarreguemines
FR 57913 Hambach Cedex

Détails transport

Numero de transport : 22025326
Incoterms

Conditions d"expédition r/o delivery
Conditions de livraison DAP 1T/Modugno

Poids (brut / net) - Volume - Marquage

. Bon de Livraison

gi Numéro / Date:

186342344/ 05.12.2018

| Référence / Date:
i

51 N° de commande / Date:

N° de client:
SP15320773

Firma
Getrag SpA

Adresse de livraison:

Via dei Ciclamini, 4

92t oot

Poids brut 14,568,750 KG 70026 Modugno o
Poids net 14.568,750 KG Liste de chargement 117/2018/0004682/01/01
Volume 128,970 M3
Pos. Article Désignation Quantité Brut / Net
Emballage HU-N°/HU-Quantité Bon de Livraison init.
livraison init.
10  000000000000000016371 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE 96 ST 14.400 KG
Doppelkuppiung
20  000000000000000017929 CAP EDISON 250 0 6469 00 750 ST 168,750 KG
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(1} Absender (Name, Anschnit, Land)
Expediteur {nom, adresse, pays}) g

*

smart France France SAS

Européle de Sarreguemines
57913 Hambach Cedex

(1A) Versandor, Befadestelle {Lieu de chargement)
smart Werk 117, Hambach (F)

Schweitzer GmH & Co.
Internationale Spedition KG

(1B) Gemeindelarifoereich (Espace de [a communaute tarifaire}

Carl-Benz-Strale 23

(2} Empfangen (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Getrag SpA

Via dei Ciclamini, 4
70026 Modugno

LN §P15320773

71634 Ludwigsburg

LN $P200080 Frachthrief (22) Nr. 85342344
123) Dalum (Daley:
Intecnationaler Lettre de voiture
Frachthrief CMR™*  International 05.12.2018
(4) Verkehrsunternehmer {24) Ordnungs-ﬁr. (Numéro d'erdra)
I ceamepartauns IN17826512 [0

117/2018/0004682/01/01

(25) Fahrienbuch-Nr.
{Numéro carnet de route)

(5) Anwaisungen des Absenders {Insiruction da 'expéditeur)

1(26) amil Kennzaichen
{Numéro d'immatniculation}

LKW (Tracteur);
Hénger {Remorque):

'{?) Frachtversinbarung {Incoterm)

{2A} Bestimmungsont, Entladestelle {Lieu de livraison)

(27} Nutzlas! (Charge utile}
LKW (Tracteure).

Hanger {Remorque):

[(?) Tanfentfernung (Distance tanfaire)  km

(28} Gemeindetarifbersich (Espace dz la communauté tanfaire)

Tﬁ) Fahrzeugftnrer {Chaffeur 1):

(3) zur Buchung/Erkizrungen
{Iafermations supplementairas)

LN SP15320773

Gefrag SpA

{ eugbegleil
) Frachtzahlungsanweisungen m Beladung, {29) Fahrz
(Prescription d'affranchissement) Fahrzaug bereitgestslit
{Chargement,
Véhicle  dispesition)
franco
Datum: Uhr:

Befadung beendet
(Chargement terminé)

{Chaffeur 2):

Datum:

}077) Enfladung, Fahrzeug beretgestent
{Déchargement, Véhicule a disposition)

Uhr

Beladung beendet

\/ia dei Ciclamini, 4 {Dechargement terming)
Dalum uhr:
70026 Modugno Datum: Uhr.
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl. Gewicht
85342344 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE 000000000000000016371 g 1 14.400
Doppelkupplung
85342344 CAP EDISON 250 06463 00 000000000000000017929 750 G 168,750
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{17) Anlagen/Beigafugte Dokumente

l(jf) Angaben zur Ermitilung der Tanfentfernung mit
[Grenzubergangen

L

upiee

Vi

ko

C 1016

(2?} Gut und Frachtbrief ubemommen

Datum:
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
(Signature et timbre du transporteur)

(21 )Wpfang n

Diatumn:
Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)
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**) weitere Verwendungen:

a) Spedilionsauftrag
c} Frachtbriefiladeliste Werkfsmverkehr

b) Versandauitrag/Ladeliste

Wir sind Verzichtskunde




